
"Что!"

Су Тун воскликнула, её милое лицо мгновенно заалело.

Боже мой, Ли Фэн на самом деле помог ей снять туфли, какой стыд!

"Это будет немного больно, потерпи."

Сказал Ли Фэн, не поднимая головы, теперь он хочет как можно быстрее помочь Су Тун с
массажем, иначе она легко примет его за извращенца, который намеренно воспользовался ею.

Говоря это, Ли Фэн начал ритмично разминать ноги Су Тун.

Вокруг подошв ног, задней части ног и лодыжек пальцы Ли Фэна были похожи на прыгающих
духов, постоянно бегающих по этим местам.

Су Тун почувствовала, как электрический ток поднимается от подошв её ног к сердцу, и
покалывание от боли заставило её выдохнуть.

"Ох..."

Этот голос, казалось, обладал необъяснимым очарованием и немедленно подал признаки
возрождения сухости, которую Ли Фэн только что подавил.

Хотя он и влюблен, он не девственник, но в последние годы он обсуждал с такими японскими
учителями, как Кураи, Озава и Момокани. Он на самом деле давно не дрался.

Нежное прикосновение от пальцев и белоснежная нежная кожа под чёрными чулками, эти
факторы внезапно вызвали у Ли Фэна чувство счастья, его рука замедлила свое движение и
переменила его на прикосновение.

Таким образом, скользкое прикосновение на руке стало более заметным, а сухость более
густой!

"Эхх, нет, я не могу этого делать!" Ли Фэн прикусил кончик языка и немедленно рассеял
сухость в своем сердце из-за боли, а затем успокоил свой ум и изменил свое прикосновение на
щипки.

Су Тун так ему доверяла, он не мог воспользоваться другими, но к счастью он был достаточно
трезв, так что Су Тун этого не заметила, иначе они даже не смогли бы стать коллегами.

Чувства Су Тун не намного лучше. Одинокая женщина и вдовец находятся в одной комнате, и
мужчина растирает ей ноги. Это чувство похоже на десятки тысяч муравьев, ползающих по её
телу, застенчивость, дрожь и нервозность, заставляя её чувствовать себя туманной.

Наконец, когда Ли Фэн сжал подошву ног Су Тун, зазвучал голос сестры Чжилин.

"Динь, поздравляем хоста, задача выполнена, награды за выполнение задачи выдаются..."

"Динь, поздравляем хоста, получайте 50 очков опыта и 500 очков системы в качестве награды."

Ли Фэн тайком вздохнул с облегчением. Он был действительно подавлен таким уровнем
контакта. К счастью, после выполнения задания он также мог положить конец страданиям.



Хост: Ли Фэн

Уровень: уровень С

Опыт: 400/500

Очки системы: 3600

Очки завоевания: 0

Навыки: "Навыки смешанной борьбы" (Примечание: отображаются только основные навыки,
другие навыки опускаются.)

Задача для выполнения: спасти богиню Вэй Бинцин (2)

Прочитав последние личные атрибуты, Ли Фэн вышел из системы и закончил туйна.

"Хорошо, а если я немного потренируюсь? Болит?" Ли Фэн вытер капли пота со лба, встал и
сказал, туйна не заставит его так сильно потеть, но больше из-за нервозности!

"Это и правда работает! Спасибо, Ли Фэн!" Су Тун надела туфли и попыталась повернуть
лодыжку, обнаружив, что она не так сильно болит, как вначале.

После только что состоявшегося близкого контакта благосклонность Су Тун к Ли Фэну немного
возросла, и она стала всё больше и больше интересоваться Ли Фэном.

Очевидно, богатый, но хочет прийти сюда работать, очевидно, не её парень, но хочет помочь ей
справиться с Ван Лином, и не только это, он также умеет делать массаж... Сколько же секретов
хранит этот человек?

"Пустяки, не за что." Ли Фэн виновато махнул рукой. Только что у него возникла злая мысль о
Су Тун. Неужели она все равно будет его благодарить, если узнает об этом?

Вскоре после окончания рабочего дня они вдвоём просто собрались и покинули офис. Ли Фэн
не знал, что в этот момент Вэй Дзипин находился в комнате видеонаблюдения, и он сразу же
заметил их движения.

"Ага, я думал, что смогу сразиться с Лаоцзы при поддержке Вэй Бинцина? Ша Скульптура! Эй,
Хуцзы, они скоро выйдут. Следи за ними и следуй плану!"

Положив трубку, в глазах Вэй Ципина вспыхнул холодный свет...

Через полчаса Ли Фэн и Су Тун прибыли в ларёк с морепродуктами на обочине дороги.

"Ты уверена, что хочешь есть здесь?" — спросил Ли Фэн недоуменно.

Поскольку он плохо знал этот район, он попросил Су Тун выбрать место для еды. Но кто бы мог
подумать, что Су Тун выберет это место.

Дело не в том, что Ли Фэн не любит уличную еду, а в том, что он считает, что в первый раз,
когда он приглашает людей в гости, ему следует пойти в дорогое и престижное место.

"Здесь очень свежие морепродукты, и закуски вкусные, особенно раки в остром соусе. Ты
поймёшь, как только попробуешь", — ответила Су Тун, которая часто бывала здесь. Причина,



по которой она выбрала это место для угощения гостей Ли Фэн, помимо упомянутых выше
причин, заключалась в том, что цены здесь были доступными.

Хотя Ли Фэн была богата, она не из тех женщин, которые безжалостно тратят чужие деньги.

"Правда? Мне тоже нравится острая еда, давай возьмём её", — ответила Ли Фэн, догадавшись,
что Су Тун хочет сэкономить его деньги, поэтому он не стал ничего заказывать и просто нашёл
место, чтобы присесть и начал делать заказы.

Женщина вроде Су Тун, которая красива, ухожена и знает, когда продвигаться, а когда
отступать, была бы идеальной невестой.

В то же время за соседним столом сели шестеро мужчин в странных костюмах, которые, только
усевшись, сразу же начали болтать.

"Эй, брат Тигр, ты был такой суровый прошлой ночью, один убил шестерых, круто!"

"Да, кто наш брат Тигр? Повелитель меча! Кто в восточной части города не слышал о
репутации брата Тигра?"

"Брат Тигр, твоя техника меча действительно великолепна, ты точно прольёшь кровь, когда
будешь рубить врагов, офигенно!"

"Ладно, хватит льстить, ведите себя сдержанно, неужели непонятно?" — махнул рукой человек,
которого назвали братом Тигром, сдержанно.

Посетители за соседними столиками внезапно побледнели и поспешили рассчитаться и уйти.
Они были слишком жестоки. А что, если они потом выпьют и устроят дебош?

Владелец ларька почувствовал горечь, увидев эту сцену. Эти уроды были слишком наглыми и
распугали несколько столиков с клиентами. Но он был просто обычным человеком и мог
только надеяться, что они быстро поедят и уйдут.

"Ли Фэн, не пора ли нам сменить место?" — спросила нервничающая Су Тун; она
действительно немного боялась банды брата Тигра.

"Нет, со мной ничего не случится", — спокойно ответил Ли Фэн. Он уже разделался с такими
персонажами, как Хань Чжэнь и Го И, так разве он испугается каких-то бандитов и сменит
место из-за них?

"Тогда... ладно", — Су Тун немного успокоилась, услышав слова Ли Фэн.

"Эй, брат Тигр, посмотри на ту девушку".

"Ого, эта красотка очень соблазнительна!"

Бандиты заметили Су Тун, их глаза загорелись, и они засвистели, как настоящие уголовники.

"Красотка, давай познакомимся. Меня зовут Фэн Ху, а все братья на районе называют меня
братом Ху", — сказал Фэн Ху, сверкая глазами, подзывая к Су Тун и представляясь.

Говоря это, Фэн Ху продолжал оглядывать грудь и длинные ноги Су Тун, его бесстыжий взгляд,
казалось, раздевал Су Тун догола.



Лицо Су Тун побледнело, она не хотела провоцировать их, но боялась разозлить. На какое-то
время ей пришлось просто сидеть молча.

"А? Красотка не даёт мне сохранить лицо!" — недовольно сказал Фэн Ху, нахмурившись.

"Малышка, это брат Чэндун Тигр, разве ты хочешь умереть, не сохранив ему лицо?"

"Красотка, выпей с нашим братом Тигром, иначе тебе несдобровать!"

Пять младших братьев позади него тут же засучили рукава и заговорили грубо.

Су Тун отшатнулась, и страх в ее сердце нарастал. Эти ублюдки были настолько ужасны, как
будто собирались ее съесть. Что ей теперь делать – бежать? Звонить в полицию? Боюсь, что уже
поздно.

Как раз в тот момент, когда Су Тун не знала, что делать, Ли Фэн поднялся и встал впереди нее,
защищая ее: "Извинись, а затем ударь себя 50 раз. Я сделаю вид, что ты сейчас напердела".
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